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Von den erfolgreichen Yachtdesignern
Judel/Vrolijk stammt ihre sportliche
Rasse.
Edle Hölzer auf und unter Deck pragen
ihren Charme und heben ihr Prestige
in die Spitzenklasse des handwerklich
traditionellen Yachtbaues.
High-Tech, sinnvoll eingesetzt, bewirkt
ihre auBergewöhnlich beruhigende pas-
sive Sicherheit. Individuellen Ansprü-
chen entspricht sie durch drei Ver-
sionen der Raumgestaltung. Handlich
ist sie auch für die kleine Crew, weil
optimal vom Cockpit aus bedienbar.
lts sporting pedigree comes from the
successful yacht-designers Judel/
Vrolijk.
Fine wood above and below deck lend
it charme and prestige of top class
traditional yacht building. The ultima-
te in High-Tech, combined with simpli-
city and maximum safety. It satisfles
individual wishes with three different
layout verslons. It can be easily hand-
led by a small crew because of the
superior cockpit layout.

Centraler Steuerstand mit Motorbedienung, KompaB
und Navigationsinstrumenten. Vorbereitet für Autopiiot.
Kemote steering adjacent to navigation panel, engine
instrument panel and controls.
Licht- und Fluchtluken der Achterkajüten zum
seraumigen Cockpit.
Ijght and escape hatches for the after cabins
lo spacious cockpit.

Drei Stauraume unter den Sitzduchten.
Three large stowage spaces beneath the cockpit seats.


